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Zubehor ‘ Accessories ‘ Accesoires
fir Gehduse for cases pour boitiers
Kabeldurchfihrungstillen Bushings Passes-céble

zum Eindriicken in die Chassisbohrung

Press fit into chassis hole

pour insertion dans I'alésage du chéssis
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KDF 49

KDF 612

KDF 813

KDF 1015

Grilles d'aération

Liftungsblenden Ventilation-frames
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Material: schlagfestes Polystyrol

(Tri-I&slich).

Fir die Montage ist ein Plastikkleber

geeignet.

Schalengehause
Profil-Montage-Gehéuse
Pultgehduse
Kombinationsgehduse

Material: Impact proof Polystyrene.

Art. Nr. Farbe Maf3e/Dimensions

Art. No. Colour + 0,2 mm

Art. n° Couleur| L1 L2 B1 B2 | A1 | A2
LB 15040 SW schwarz 144,5| 149 35 40 | 6,5 | 8,2
LB 17540 SW 170 | 175 35 40 7 9

black

LB 22565 SW noir 220 | 226 60 | 655| 7 9,5
LB 225121 SW 220 [|226,5| 116 | 122 7 9,7

Art. Nr. Farbe Maf3e/Dimensions

Art. No. Colour + 0,2 mm

Art. n° Couleur| D1 D2 A1l A2
LB 489 SW SCI?IWGIIZ @ 43 @ 47,5 7 9

ac

LB 659 SW | noir J 60 66 8,5 10,5

For fixing use a plastic-glue.

Shell cases

Extruded assembled cases

Desk consoles
Combination cases

Matiére: polystyréne anti-chocs
(soluble en trichloréthyléne).

La fixation peut se faire au moyen de
colle pour matiéres plastiques.

Boitiers en demi-co

Boitiers a assembler

Consoles
Boitiers combinés

quilles

M3-4
M5-6

M7
M9-12,M 14

M 36



